ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA RH Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
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® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA RH Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007555
Mfr. No.: 104622-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932278
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fur Tikka T3/T3x. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Chassis System Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Verschlei oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellen.
Befolgen Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstdndig und korrekt eingestellt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fir das MDT ESS Chassis System geeignet sind.

* Uberpriifen Sie den Magazinverschluss vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

®* Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets eine sichere Handhabungstechnik.

®* Verwenden Sie das BarrikadenstopperFeature, um ungewollten Druck auf das Magazin zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie alle Teile des Chassis System Kits aus der Verpackung und tberprifen Sie den Lieferumfang.
Befestigen Sie den 15" Vorderschaft an der vorgesehenen Stelle des Schaftes.

Installieren Sie den verstellbaren Schaft, indem Sie die entsprechenden Schrauben festziehen.

Montieren Sie den ARPistolengriff an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie ihn mit den mitgelieferten
Schrauben.

Stellen Sie den Schaft gemaf lhren Bedirfnissen ein, indem Sie die Daumenschrauben fir die
Wangenauflage und die Schaftkappe verwenden.
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Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher in der Hand liegt, bevor Sie es anheben oder abfeuern.

* Uberprifen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lange der Schaftkappe, um eine bequeme
Schussposition zu gewdahrleisten.

* Verwenden Sie das VBlockBettungssystem zur Stabilisierung der Gewehraktion.

® Achten Sie darauf, dass der Magazinbereich frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Magazin einfuihren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaf den 6értlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie es in Ubereinstimmung mit den
geltenden Umweltvorschriften.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Anmerkungen zu Ihrer Sicherheit oder zur Nutzung des MDT ESS Chassis System Kits wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage to understand how to operate the chassis system safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure that the MDT ESS Chassis System Kit is compatible with your Tikka T3/T3x
rifle. Using it with incompatible models may lead to safety hazards.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly, which could compromise
safety.

Adjustments: When adjusting the buttstock and cheek rest, ensure they are securely locked in place before
use to prevent accidental movement during operation.

Magazine Handling: Use only the recommended magazines for your rifle. Ensure proper insertion and
removal to avoid malfunctions.

Shooting Environment: Always shoot in a safe and controlled environment, ensuring that the area is clear of
unauthorized persons and potential hazards.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as ear and eye protection, when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

5.

Unboxing: Carefully remove the MDT ESS Chassis System Kit from its packaging. Ensure all components
are present and undamaged.
Mounting the Action:
® Place the rifle action into the chassis, ensuring proper alignment with the Vblock bedding system.
® Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Installing the Forend:
® Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.
Adjusting the Buttstock:
® Adjust the length of pull and cheek rest height using the thumb wheels. Ensure all adjustments are
locked in place before use.
Magazine Well: Ensure the magazine well is properly aligned and that the magazine is inserted correctly.

Usage

® Always check that the rifle is unloaded before handling or making adjustments.
® Familiarize yourself with the controls of the chassis system, including the magazine latch and barricade stop.
®* When ready to shoot, ensure the rifle is pointed in a safe direction and that you have a clear line of sight to

your target.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please reach out to the designated EU
contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details on hand for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis System Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este producto esta disefiado
para proporcionar una experiencia de tiro éptima y segura. A continuacion, encontrard informacién importante sobre
la seguridad y el uso adecuado de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén este manual en un lugar accesible para futuras referencias.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Segura: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo.

® Verificacion del Cargador: Antes de cargar el rifle, verifica que el cargador esté correctamente insertado y
en buen estado.

® Uso de la Culata Ajustable: Ajusta la culata a una posicidon segura y comoda antes de disparar. No uses la
culata si esta dafada.

* Grip de Pistola: Asegurate de que el grip de pistola AR esté bien fijado y en buenas condiciones.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar ejercer presion sobre el cargador durante el uso.

®* Uso Responsable: Siempre maneja el rifle con precaucion y sigue las normas de seguridad de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Desembalaje: Retira cuidadosamente el kit del chasis de su embalaje.
2. Verificacion de Componentes: AseguUrate de que todas las piezas estén incluidas:
® Forend de 15"
® Culata ajustable
® Grip de pistola AR
3. Montaje:
* Fija el forend al rifle asegurandote de que esté bien ajustado.
® |nstala la culata ajustable en la parte trasera del rifle.
® Coloca el grip de pistola en su lugar, asegurandote de que esté correctamente alineado vy fijado.
4. Ajustes:
® Ajusta la altura del reposabrazos y la longitud de tir6n del pad de la culata usando las ruedas de
pulgar.

Uso del Chasis
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.
Utiliza el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

[ ]
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® Sigue las normativas locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable:



® Reciclaje: Verifica si hay programas de reciclaje en tu &rea para materiales de aluminio.
® Eliminacion Segura: Si el producto esta dafiado o no se puede reciclar, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, preguntas de seguridad o asistencia técnica, consulta con el
distribuidor autorizado o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actlla con responsabilidad y sigue las pautas establecidas para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre carabine Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité
a été élaboré pour vous aider a utiliser votre produit en toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état et I'intégrité du chéssis et des composants.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre. Une installation incorrecte peut entrainer des
accidents.

® Manipulation : Manipulez toujours la carabine avec précaution. Ne pointez jamais I'arme vers vous ou des
personnes.

® Chargement : Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant d'utiliser la carabine.

® Ajustements : Effectuez les ajustements de la crosse et du repos de joue avant d'utiliser la carabine pour
garantir un confort et une sécurité optimaux.

* Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sir et approprié, loin des distractions et des
dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez la crosse d'origine de la carabine Tikka T3/T3x.
® Fixez le chassis ESS en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et que le chassis est solidement fixé.
2. Ajustement de la Crosse :
® Utilisez les roues a pouce pour ajuster la hauteur du repos de joue et la longueur de tirage du pad de
crosse.
® Vérifiez que les ajustements sont sécurisés avant chaque utilisation.

3. Utilisation du Chargeur :

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur en vous assurant qu'il est bien en place.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur en toute sécurité.

4. Précautions lors de I'Utilisation :

* Ne tirez jamais avec une carabine qui présente des signes d'usure ou de dommage.
® Soyez attentif & votre environnement et assurezvous que personne ne se trouve dans la ligne de tir.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage agréé pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité de I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le Kit de
Systeme de Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis ESS Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, offrendo ergonomia e caratteristiche eccezionali. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Kit del Sistema Chassis ESS solo con fucili Tikka T3/T3x compatibili.

Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.

Non forzare mai il caricatore nel pozzetto; assicurati che sia allineato correttamente.

Regola il calcio e il poggiaguancia solo quando il fucile & in una posizione sicura e non puntato verso nessun
obiettivo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Evita di esercitare pressione sul caricatore durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione del Forend
® Rimuovi il forend originale dal fucile.
® Posiziona il forend da 15" del Kit ESS sul fucile.
® Fissa il forend secondo le istruzioni specifiche del produttore.
Regolazione del Calcio
® Allenta le viti di regolazione del calcio.
® Regola l'altezza e la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote a manovella.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

Impostazione del Poggiaguancia

® Regola il poggiaguancia per adattarlo alla tua altezza e preferenze.
® Controlla che il poggiaguancia sia fissato saldamente.

Utilizzo del Caricatore

® |nserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore quando necessario.

Controlli di Sicurezza
® Prima di ogni utilizzo, controlla che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano segni di

usura.
® Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
® Controlla se ci sono programmi di restituzione o riciclo disponibili per il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per una risposta
piu rapida.

Ricorda: la tua sicurezza e quella degli altri & la cosa piu importante. Utilizza sempre il Kit del Sistema Chassis ESS
in modo responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Instrukcje te
sg zgodne z 0golnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczeristwa produktow (GPSR) i majg na celu
minimalizacje ryzyka zwigzanego z uzytkowaniem produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukciji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki bezpieczenstwa przy uzytkowaniu

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

Unikaj nadmiernego nacisku na elementy konstrukcyjne, aby zapobiec uszkodzeniom.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne w zestawie.

Zainstaluj forend o dtugosci 15" zgodnie z instrukcja dostarczong w zestawie.

Zamontuj regulowang kolbe, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana do akcji karabinu.
Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest zamocowany stabilnie.

Upewnij sie, ze komora magazynka jest prawidlowo umiejscowiona i dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia.

® Dostosuj kolbe i podparcie policzka do swoich potrzeb, korzystajac z dostepnych pokretet.

® Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

® Uzywaj zaczepu magazynka zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i fatwe uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!






MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka liittyvat kivaarin kayton ja omistamisen turvallisuuteen.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen sen toiminnasta ja ominaisuuksista.

Varmista, ettd kaikki saadot, kuten tukipehmusteen ja poskipalan korkeudet, on asetettu oikein ennen kayttoa.
Kayta vain yhteensopivia ARmallisia pistoolikahvoja, ellei muuta ole mainittu.

Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein asennettu ja lukittuna ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Kéayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.

® Asenna etukahva tiukasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

® S&ada tukin pituus ja poskipalan korkeus haluamallesi tasolle sormipyérien avulla.
® Tarkista, ettd patruunalaatikko on asennettu oikein ja etta se lukittuu paikoilleen.

2. Kaytto
® Ota huomioon ymparistd, jossa kaytat tuotetta. Varmista, ettd alue on turvallinen ampumiseen.

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjilladn ennen sen kasittelya tai sailyttamista.
® Kayta tuotetta vain, jos olet tdysin varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista aina toimia vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstalla saker anvandning och for att skydda bade anvandaren och produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Se till att alla justeringar, inklusive kolvjustering och kindstdd, &ar korrekt installda innan anvandning.
Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Var forsiktig vid hantering av magasinet for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

Undvik att trycka p& magasinet med 6verdrivet tryck for att forhindra skador p& mekanismen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Chassis System Kit:
* Folj medféljande installationsanvisningar noggrant.

® Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa produkten.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Justering av kolv och kindstdd:

* Anvand tumhijul for att justera hojden pa kindstodet och langden pa kolvplattan.
® Justera kolven enligt dina individuella behov for att maximera komfort och kontroll.

Anvédndning av magasin:
® Satt in magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.

® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du anvénder produkten.
* Anvand det ambidextrosa magasinldset for att enkelt ta bort magasinet.

Sédkerhetskontroller fére anvédndning:

® |nspektera produkten for tecken pa skador.
® Kontrollera att alla justeringar ar sékrade och att produkten &r i gott skick.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt

avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller terforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3/T3x. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na ergonomii a funkénost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoliv zranéni.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim.

Zkontrolujte, zda je paZzba spravné nastavena a zajisténa pfed kazdym pouzitim.

PFi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je zaméFovani na bezpecné oblasti a pouzivani
ochrannych bryli.

* Ujistéte se, Ze zasobnik je spravné vioZen a zajistén, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace vyrobku:

Pfed instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny komponenty v baleni.
Nainstalujte pfedpaZbi podle pokyn( vyrobce.

Nastavte pazbu do poZadované polohy a ujistéte se, Ze je zajiSténa.
Pripojte AR pistol grip a zkontrolujte, zda je pevné uchycen.

z.

2. Pouzivani vyrobku:
®* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

® Ujistéte se, Ze mate spravny zasobnik pro model Tikka T3/T3x.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpecné postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné.
® Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a snazte se minimalizovat ekologicky dopad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku a pfipadné dotazy se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a uzivate si svij MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x!



